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Zuke; n? odmeva?K.:

Tudi danes se vtaknem v polemiko tri- 
um virorum samo zato, da pojasnim gosp. 
Štuklju, avtorju serije člankov, ki jih v zad­
njem času priobčuje »Poštar« z namenom, 
da bi sc razčistila pot, po kateri bi bilo mo­
goče priti do strnitve vseh kategorij pošt­
nih uslužbencev v eno samo mogočno in 
vsem skupno organizacijo, ali vsaj do slož­
nega nastopa vseh obstoječih društev v mo­
mentu, ko gre za splošne koristi, kako da 
se moti, ako smatra naš molk za svojevrstno 
indolenco. Če ste, kakor pravite v zadnjem 
članku, prebirali prejšnje letnike »Poštnega 
glasnika«, glasila OPO in Vas niso ugnale 
vse tiste prelestne kulturne »cvetke«, ki so 
jih razni člankarji naravnost mojstrsko na­
nizali sedaj za to, sedaj za ono stroko pošt­
nih uslužbencev, tedaj ste heroj! Jaz — in 
menda večina mojih stanovskih tovarišev — 
nimamo tega poguma. Sicer je res, da Vi, g. 
Štukelj, kot uradnik prve kategorije pri teh 
napadih niste neposredno tangirani, a ven­
dar Vam moram priznati, da nosite hrabro 
srce v svojih prsih, ako boste še kaj dolgo 
nosili svojo kožo na prodaj in ako vzdržite 
bombardement nasprotnikovih »argumen­
tov« do konca.Vidi se Vam, da ste bili na 
fronti. Mi, ki se vojne nismo aktivno ude­
ležili, smo se pred silo njihovega uma, inte­
lekta in izobrazbe — saj so med njimi taki, 
ki so po znani teoriji v teku svoje službe ab- 
solvirali po več fakultet! — že davno pora­
ženi umaknili. Tako porazno so učinkovali 
njihovi neizpodbitni dokazi na naše zmot­
ne marnje, da se več ne upamo na plan.

Kdor bi hotel z volkovi tuliti, si ne sme 
domišljati, da se bo čul tudi njegov glas. 
Dokler vodijo OPO diplomati, ki so nas na 
seji bivše »Zveze poštnih organizacij« po­
tem, ko smo v interesu ohranitve 
te »Zveze« po svojem pooblaščencu (g. 
T. E.) formulirali svoje zelo skromne zahte­
ve, oblastno zavrnili, da »ne morejo dovoliti 
nobenih koncesij«; kavalirji, ki so naše tej 
tako odurni gesti sledeče proteste in ugo­
vore klasificirali z »regljanjem«; olikanci, 
ki naslovijo predrzno kritiko ukrepov nad­
rejene oblasti nedolžno »prošnjo«; kulturo- 
nosci, ki so in še pisarijo članke, katerih vsa­
ka druga beseda pomeni žalitev, kar izpriču­
je, kako zelo jim je potrebna resnična du­
hovna in srčna kultura, ki nam jo po pri­
znanju enega iz njihove srede »nudijo pred­
vsem humanistične šole, iz katerih izhaja 
pretežna večina naše inteligence«: dotlej ne 
more biti govora o enotni poštni organiza­
ciji, se tako dolgo s predstavniki OPO ne 
moremo spuščati v brezplodna pogajanja in 
ne moremo računati na uspeh svojih priza­
devanj, ker njeni sedanji prvaki ne prenesejo 
stvarne in resne diskusije, če se povsem ne 
krije z njihovo napihnjeno ideologijo. Ali 
pa — pojdite v Canosso, otresite se megalo­
manije in skušajte brez zaverovanosti v 
svoje »pravice« pristopiti z nami k mizi, 
brez predsodkov zaradi ev. številčne večine, 
ki utegne v danem momentu skopneti v 
brezpomembno manjšino, katere avantgar­
da kljub svoji prirojeni izobrazbi (kaj vse je 
nekaterim prirojeno!) ne bi pomenila niče­
sar, ter pripravljeni — ne za koncesije, ki 
jih od Vas, ki ste revčki kot mi, nihče ne

terja — pripravljeni marveč, da uvidite i na­
še zares pravične in upravičene zahteve, da 
nam ne odrekate prioritete v napredovanju 
pred Vami, ki smo je v principu itak deležni 
rudi brez Vas, da nam ne zavidate in zato 
seveda tudi omalovažujete našo višjo šolsko 
izobrazbo, ki smo jo morali, ker nam ni pri­
rojena, pridobiti s trudom in zamudo časa. 
Samo na tej podlagi se moremo najti, vsako 
zavijanje in nadaljnje prerekanje ali celo 
psovanje pa bi rodilo v nas odpor in bi raz­
širilo prepad, ki je zazijal med nami in sta­
novskimi tovariši OPO. Ne po naši krivdi! 
Ako ste le količkaj razsodni ter Vas ni sa­
moljublje že popolnoma omamilo in zasle­
pilo, boste zapopadli, da bi bila, ko smo pa 
tudi mi obremenjeni s človeškimi slabostmi, 
popolnoma razumljiva in upravičena nevo­
lja baš na naši strani. Vsaj sami pri sebi pač 
ne morete zanikati, da smo bili pri tem, ko 
'o bili med sedanjimi člani OPO celo absol­
venti ljudske (!) šole prevedeni v II. kate­
gorijo državnih uradnikov in so tudi z nami 
vred dosegli najvišjo grupo ter zaradi nove 
prakse v ministrstvu preterirali celo neka­
tere kolege-maturante enake starosti, mo­
ralno in materijalno težko prizadeti. In ven­
dar nismo mi tisti, ki sejejo razdor med vr­
ste poštnih uslužbencev, temveč Vam proži­
mo roko k vzajemnemu delu, ki naj bi pri­
neslo blagoslov i na Vas, i na nas. Saj smo po 
izostalih mat. priboljških, ki so jih deležni 
drž. uslužbenci pri vseh ostalih drž. upra­
vah, oboji prav občutno tepeni. Naravno, 
da doklad ni bilo, saj je pošta (toda kdo) 
leta 1923 itak najbolje odrezala, saj je bilo 
vse, kar leze ino gre, samo da se je moglo 
izkazati z oficijansko »maturo«, prevedeno 
v II. kategorijo, pa čeprav mnogi med njimi 
še pisati ne znajo (le čitajte njihova poro­
čila). No, kaj pravite k temu Vi, ki ste mož­
je pošteni, iskreni in pravicoljubni! 2al, pa 
menda le tedaj, ko gre za Vaše lastne ko­
risti. In vendar Vam ne zavidamo drobtin, 
ki bi jih poleg nas bili deležni tudi Vi! To 
Vam lahko vsak čas dokažemo. Toda bo­
leti mora nas in naše družine, ko pa so drob­
tinice logično samo zaradi prevelikega šte­
vila uradništva II. kategorije — iz kreditnih 
razlogov tudi za nas izostale. To bi ropo­
tali in se togotili Vi, pravičniki, ako bi bili 
na našem mestu!

Naj povemo svoje zahteve, nas pozivate, 
g. Štukelj. Bodite uverjeni, da to ni potreb­
no. Gospodje okoli OPO jih prav tako do­
bro poznajo, kakor mi sami. Spoznali so jih 
— ako že ne prej in tudi ob raznih prilikah 
poznej — že davno pred in tik ob zatonu 
blagopokojne »Zveze poštnih organizacij«, 
za katero se je — mimogrede rečeno — oro­
silo le malokatero oko. Prav to je upihnilo 
lučko njenega nadebudnega življenja. Zato 
ne bomo tu ponavljali svojih zahtev ter po 
nepotrebnem trosili svojo energijo, ki jo 
lahko uporabimo za plodonosnejše svrhe, 
ker bi s tem po prežalostnih izkušnjah itak 
ne prišli do cilja, ki ga, g. Štukelj, odkrivate 
in zasledujete v svojih nadvse pozitivnih in 
nesebičnih člankih. Pač pa se bojim, da bi s 
tem akrobatom OPO dali novo netivo za 
njihove strele — in efekt? Tišina na naši 
strani, ker bi nam gromovniki zaprli sapo.

Čemu bi tedaj riskirali nova razburjenja 
brez nade na uspeh? Vidite, dragi g. Štukelj, 
zato mi molčimo.

in vendar še niso vsi upi izgubljeni. To 
kaže beg članov iz OPO (kaj bi šele bilo, ako 
bi smeli njeni člani misliti z lastno glavo!); o 
tem priča ustanavljanje novih strokovnih 
organizacij, v katere v masah prestopajo be­
gunci iz OPO; v tem nas potrjujejo manire 
njihovih diskretnih strategov, ki bodo s 
•vojo nespretnostjo in brutalno brezobzir­
nostjo morda prav kmalu ostali generali 
bre' armade. Dotlej pa Vam, g. Štukelj, v 
resničnem interesu vseh poštnih uslužben­
cev — tudi članov OPO — želim, da bi bil 
Vaš boj, ki ga z uma svetlim mečem vodite 
s temi rojenimi modrijani, kronan z avreolo 
svetle zmage. Ne morem se pa otresti bo­
jazni, da boste pod težo njihovega »razjas­
njevanja« prav kmalu utihnili tudi Vi, 
ako Vas ne bodo prisilili močnejši motivi 
(morebiti oziri do g. urednika), da boste 
vzdržali nečloveško borbo ž njimi celo te­
daj, ko bodo, razkačeni v svoji nebrzdani 
strasti, kakor podivjani namerili najtežji ka­
liber, iz katerega se bodo na Vas valili z žve­
plom nasičeni sikajoči plameni.

Morda bodo znani veljaki iz OPO že ta 
moj odgovor na Vaš poziv sprejeli kot ne­
čuveno provokacijo in inpertinenco, ki ne 
sme ostati brez kazni, ter ga po svo;i pre­
izkušeni praksi kvitirali z loparjem po moji 
glavi. Morda pa se bo zgodilo čudo in bodo 
moje iskreno mišljenje, dasi za kako apostro­
firano uho kajpada preostre besede, kljub 
mojemu pričakovanju našle pripravna tla — 
če ne med komandanti samimi, pa vsaj med 
stanovsko resnično zavednimi in zrelimi ter 
lastne sodbe zmožnimi člani OPO. Tedaj bi 
užival prijetno zadoščenje, da so moje vrsti­
ce pripomogle k pomirjenje obeh taborov!

A bodi že tako ali tako: jaz se več ne 
bom javil k besedi. Svoj pravi namen sem 
dosegel, ko sem javno, kakor je bil izrečen, 
odvrnil od sebe in svojih tovarišev vsak 
sum, da ne bi bilo dobre volje na naši strani. 
In s tem zaključujem.

Kaj je z napredovanj! v l. stop.
51. kategor je?

V začetku mesca junija t. 1. so bili pri 
ministrstvu delegati raznih naših društev in 
intervenirali, da se unapredijo v i. stopnjo 
II. kategorije tudi oni tovariši, ki bi morali

Oglejte si
bogntn 7.3I090 vsakovrstne ku­
hinjske posode, raznega orodja, 
strojev in drugega v to stroko 
spedaječega blaga pri tvrdki

'lorjariciv.
Ljubljana. Sv. Petra c. 35.

Solidna in točna postrežba!
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napredovati že z ukazom od 30. maja t. 1., I 
pa so bili iz tega ali drugega vzroka izpu­
ščeni. Ministrstvo je delegatom pripoznalo 
upravičenost njihovih prošenj in je gospod 
minister dal celo nalog, da se pripravi nov 
ukaz, s katerim bi se popravile napake prve­
ga napredovanja. Ministrstvo je šlo še tako 
daleč, da je dalo posameznim direkcijam 
nalog, naj takoj predlože tozadevne predlo­
ge, kar so direkcije tudi točno izvršile. To 
pa je bilo tudi vse. Od tega časa ni ne duha 
ne sluha o kakem našem napredovanju, čita­
mo pa vedno o raznih napredovanjih v dru-

I gih resorih in o napredovanju v I. katego­
riji našega resora, le o prej omenjenem na­
predovanju — ničesar. Ker nam same ob­
ljube nič ne pomagajo in pa ker obljube de­
lajo dolg, prosimo na tem mestu merodajne 
faktorje, da se naprošena napredovanja čim- 
preje izvrše in da se prizadetim popravi stor­
jena krivica, ker trpe pri tem i moralno i 
materialno in pa, ker bi bili vendar le pre­
hudo prizadeti tudi pri prevedbi po novem 
zakonu, k-i bo, pa čeprav ne takoj, vendar 
enkrat izdan.

10—6

Pr i p <) h »črt m o v se m 
našim član m povsod 
priljubljeno

Ivan Napotnik:
Bnojav in tefefom

Odgovor na oceno L dela te knjige. (Gl. tudi Štev. 12 
»Poštarja«.)

Anonimnik mi dalje zelo zameri, da sem 
zaznamoval »zemljo« na slikah z »E = zem­
lja«, tudi mu ni po volji dajalo «T«, ki ga 
čita za »Taster«, zvonec »gl« itd., kar ni po­
grešek, ker bi ravno tako lahko zaznamoval 
zemljo s kako drugo poljubno črko; zado­
stuje, če je le v besedilu »zemlja« pravilno 
pojasnjena. In to velja za vse druge slike. 
Neimenovani kritik ne pozna nobenega reda, 
ne stvarnosti, kritizira enkrat spredaj, drugič 
zadaj in se zaletava v »slike«, ki jih je malo 
prej imenoval risbe. Je pač tako, da nestvar­
na, sovražna kritika povzroča pomote kri­
tiku samemu, zavaja pa v zmote tudi tiste, 
ki tako kritiko čitajo.

Da še omenim »Jakost toka«, ki je v knji­
gi (str. 16) razložena v 15 vrstah. »Narod­
no«, pravi anonimnik in piše nato smešnice 
v 76 vrstah, pri tem si »misli«, se »ču­
di«, mu je »zanimivo« in se mu dozde­
va, da »bi bilo bolje« i. t. d. Take besede 
pa ne pomenijo prav nič določnega. Tu­
di nadaljnja kritika ni boljša. Na strani 19 
pod »Ogljena katoda« je v prvem stavku v 
zadnji besedi »olje« izostala črka g, prav je 
»oglje«. Za ta popravek je neimenovani kri­
tik napisal 26 vrst, ponavlja večkrat besedo 
»olja«, da bi s tem povzročil večjo zmešnjavo 
ter končno dvomi, da bi to bila tiskovna 
napaka ----------

I^ji sekundarnih členih stran 28- v III. 
odstavku se kisik res ne »spoji s katodo«, 
ampak »spoji se z anodo, na katero se na­
sede rjasti svinčev superoksid«. Anonimnik 
trdi, da se »nabere« ali pa kaj »podobnega«. 
Torej »nasede« se ne! Seveda, če se tudi ne 
»nabere«, potem bo pa že kaj »podobnega«!

Anonimnik trdi, da mi ni znano, da aku­
mulatorje »polnimo ali izpolnimo«. Kajpada! 
Polnimo in izpolnimo sod ali steklenico, liter 
vina v »Iliriji«, akumulatorje pa »naelektri­
mo« ter »izelektrimo«, to sta lepi slovenski 
besedi, ki sem ju našel v slovarju gda. prof.

Senekoviča. Če pa anonimnik tega neče »po- 
tuhtati«, kakor to sam pravi, avtorju kljub 
temu ne bodo lasje osiveli.

Omenim še »Morsejevo abecedo«, v ka­
teri se pogrešata dve piki, pri črki »nj« je pa 
ena pika preveč. Ne »menda« preveč. »Men­
da« ni nič sigurnega; zato »preveč je«, pa je!

Pripomnim še, da se, kakor je to znano, 
večkrat najdejo tudi v najodličnejših knjigah 
napake, tudi zelo pomembne pomote, ki jih 
pri najboljši volji korektura prezre, kljub te­
mu ne izgubi knjiga svoje veljave. Žal, da se 
je to zgodilo tudi v knjigi »Brzojav in tele­
fon«. Vendar je knjiga vredna, sigurno več 
vredna, kakor druga iste vsebine, brez te po­
greške v tujem jeziku.

Neimenovani kritik mi tudi očita, da ni­
sem iskal sodelavca, ki bi ga bil lahko našel. 
Res je pa, da sem sodelavca iskal povsod, tudi 
tam, kjer sem mislil, da ga dobim. Žal pa za 
tako delo nihče ni imel časa in tudi kritik 
sam ga ni imel!

Pa se tudi ni do sedaj oglasil nikdo — 
pravi strokovnjak je vendar prepošten in pre­
več izobražen — da bi na tako podel način 
kritiziral nehvaležno delo — strokovno knji­
go, katere se doslej ni lotil nobeden drugi!

Kljub vsem zaprekam, ki so me do sedaj 
ovirale pri tem delu, sem II. del knjige »Br­
zojav in telefon«, ki je zelo zanimiv, mirno 
nadaljeval. V zadnjem času mi je tudi oblju­
bil tovariš — prvak, da bo sodeloval. Ako 
ostane pri tem, upam, da bo tudi II. del v 
kratkem prirejen za tisk.

Zahvala. Podpisani se najtopleje zahva­
ljujem vsem gospodom, ki so mi storili ve­
liko uslugo. Posebej pa se še zahvaljujem 
tovarišu J. Penko-tu za njegovo bratsko po­
moč. — Šperne Josip, služitelj na pošti Ljub­
ljana 6.

Članom društva poštmh,
telegrafskih m teleta ri­

ških uradnikov«
Vsa važna društvena obvestila bomo od­

slej objavljali v »Poštarju«, ki ga bodo dobi­
vali naši člani brezplačno. Vsako izpremem- 
bo službenega kraja naj vsakdo sporoči takoj 
upravi lista.

*
Vsakogar, ki ima kako koristno poročilo, 

vprašanje ali nasvet ali ima želje in pritožbe, 
ki škodujejo našemu društvu in članom, pro­
simo, da to takoj nam sporoči. Nikomur se 
ni treba bati, da bi mu to mogoče v službi 
škodovalo, ker njegovo ime bo ostalo tajno 
in le pritožba, ki mora biti seveda utemelje­
na, se bo predložila na merodajno mesto. 
Služba zase. organizacija pa zase!

*

Za glavno nalogo si je stavilo društvo, da 
skuša na vse načine doseči prevedbo zvanič- 
nikov in služiteljev v III. kategorijo. V pri­
hodnjem »Poštarju« bomo objavili obširno 
pismo, ki smo ga poslali g. ministru za grad- 
be. — Višji svetnik ministrstva, g. Šipuš, ki 
se je prejšnji mesec mudil na naši direkciji, 
je ob neki priliki obljubil, da se bo tudi on 
zavzel za to, da prevede ministrstvo vse zva- 
ničnike in služitelje s predpisano izobrazbo 
v III. kategorijo. Tako smo pridobili nove­
ga zagovornika za našo največjo težnjo in 
lahko upamo, da bo njegova beseda nekaj za­
legla in da bo padla na ugodna tla.

*

Predsedstvo društva se je predstavilo na­
šemu gospodu direktorju, ki se je zelo zani­
mal za novo društvo in se je izjavil priprav­
ljenega podpirati stremljenja društva, koli­
kor mu ho mogoče in v kolikor bo to zahte­
val interes službe. Izrazil se je, da bo še na­
dalje delala direkcija na to, da se čimprej pre­
vedejo vsi uradniški zvaničniki in služitelji 
za uradnike III. kategorije.

*

Vse člane naprošamo, da točno plačujejo 
članarino ali po zaupniku, ali po čekovni po­
ložnici, ker društvo nima nobenih drugih do­
hodkov razen članarine.

Pridobivajte čim več članov, da bodo naši 
uspehi čim večji!

Društvena poročila.
Osrednje društvo nižjih pošt. in brz. usluž­
bencev v Ljubljani je poslalo sledečo spo­
menico:

Ministrstvo za gradbe
Beograd.

V »Vesniku« št. 16 od 1. septembra t. 1. 
je objavljen odlok gospoda ministra za 
gradbe štev. 47134 od 1. avgusta t. 1. o »Iz­
meni Pravilnika o službenoj odeći službeni­
ka p. t. t. ustanova«, s katerim se razve­
ljavlja § 9 »Pravilnika o službenoj odeći« od 
29. aprila 1921 (Vesnik 13/1921). Po novi 
odredbi ostane službena obleka last erarja in 
se mora vrniti ko mine čas, za katerega jo 
je uslužbenec prejel. Obleka torej ne pride 
več v last uslužbenca.

P. t. t. uslužbenci, ki so pričakovali celo 
zboljšanje posameznih paragrafov »Pravilni­
ka o službeni obleki«, so doživeli s to spre­
membo hud udarec na svoje službene pre­
jemke, ker je bila dosedaj obleka nekak in­
tegralen del rednih mesečnih prejemkov, za­
jamčen v čl. 8 »Prav. o službeni obleki«. Ta 
udarec je tem hujši, ker je doletel uslužben­
ce v dobi, ko se je že od nekdaj tako dode­
ljevala obleka, da je prešla v uslužbenčevo 
last in jo je vsak lahko uporabljal prav eko­
nomično, tako da je imel za delo slabšo 
obleko, za nastope in nedelje pa dostojno
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reprezentativno uniformo, na katero so bili 
uslužbenci ponosni.

P. t. uslužbencem je nerazumljivo, kaj 
je dalo povod za tako hudo prikrajšanje nji­
hovih pravic in prosi gospoda ministra, da 
blagovoli svoj odlok razveljaviti iz tehle 
razlogov:

t. V interesu države same in njenega 
ugleda je, da je poštno uslužbenstvo dostoj­
no uniformirano. To je pa mogoče le tedaj, 
če ima p. t. t. uslužbenec več kot eno služ­
beno obleko, da more ob svečanostnih pri­
likah, ob državnih praznikih, pogrebih na­
stopiti v dobro ohranjeni, čisti obleki. Če pa 
bo imd le eno obleko, ki jo bo nosil noč in 
dan, ob lepem in deževnem vremenu, je ja- 
nt>, da že po par mescih taka obleka ne bo 

v ugled postne uprave, uslužbenec pa jo bo 
no:i! z nevoljo v srcu in se bo sam sramoval 
zamazane obleke.

?. Ker mora p. t. t. uslužbenec v službi 
nositi službeno obleko, pa jo dež na službe­
nem obhodu popolnoma premoči, jo mora 
uslužbenec dati sušit. Kako naj tedaj,'ko se 
obleka suši, nastopi uslužbenec službo v 
službeni obleki? V civilni obleki ne sme vr­
šiti službe, ker ima službeno obleko.

3. Ker sc izdeluje službena obleka šab­
lonsko po številkah, si jo je do sedaj vsak 
uslužbenec dal prikrojiti tako, da mu je do­
bro pristojala, kar je dvigalo njegov ponos 
in kar je koristilo ugledu poštne uprave. Se­
daj, ko bo obleka last države, ne bo dajal 
nihče obleke prikrojevat, temveč jo bo nosil, 
kakršna pač bo. Da p. t. uslužbenec z.nepri­
kladno obleko, šablonsko prikrojeno, ne bo 
dvigal ugleda, je samo po sebi umljivo.

4. Izkupiček za staro obleko napram 
ogromni škodi, ki jo bo utrpelo uslužben­
stvo, bo minimalen.

Zato p. t. uslužbenci prosijo gospoda mi­
nistra, da izvoli razveljaviti svoj odlok in 
\ zpostaviti prejšnje stanje, kar bo v korist 
upravi, v interesu ugleda, in v zadovoljstvo 
vseh p. t. t. uslužbencev.

Odbor.
*

VI. občni zbor maturantskega društva.
(Konec k poročilu v štev. 13 »Poštarja«.)

Sklenjena je bila resolucija:
1. da se p. t. službenicima II. kat. dozna­

če naročiti dodaci na službu analogno, kako 
je to u drugim resorima več provedeno.

2. da se otvori I. grupa II. kat. službe­
nicima, koji posjeduju potpunu srednjoškol­
sku naobrazbu sa višim stručnim ispitima 
analogno kao u ostalim strukama državne 
službe.

3. da se dadu posebna zvanja i 
osnuje poseban status u interesu 
poštivanja školske i stručne spreme te di­
scipline s službenicima II. kat. sa propisanom 
školskom spremom u § 30. Zak. o ustroj­
stvu Ministarstva gradjevina i njegove spolj- 
ne službe od 16. jan. 1930.

4. da se utvrdi rang svima službenicima
II. kat. prema stanju prije 1. septembra 1923 
u vezi sa stupanjem na snagu novog čin. za­
kona.

5. da se prigodom izradbe Uredbe o 1 
vrstavanju po novom zakonu uzmu p r v 1 
s t v e n o u obzir službenici II. kat., 
posjeduju zakonski propisanu školski 
stručnu spremu.

^ 6. da se vojna služba provedena u 1 
računa za napredovanje u grupe, kao št< 
računa za napredovanje u stepen.

7- da se postavljaju na mjesta upravi 
posta,^ koja su predvidjena za službenik 
kat., i nadalje službenici II. kat., koji p< 
duju zakonski propisanu školsku spren 
višu stručnu naobrazbu.

8. da se upražnjena mjesta upravnika 
punjavaju putem konkurza.

9. da se za zvanje upravnika pošte 
Pišu naročiti stručni ispiti analogno, kak

to propisano za zvanje administrativnih či­
novnika, tehničara, rač. i blag. Činovnika.

10. da se otvaraju u sjedištima pojedinih 
direkcija viši stručni kurzevi.

u. da se službenici navedeni pod točkom 
2. ove resolucije unaprede u pojedine više 
grupe položajnih plaća nakon navršenih mi­
nimum godina kako to zakon o činovnicima 
propisuje.

12. da se tantiema pošt. štedione dopita 
i pt. službenicima.

13. da se prigodom izradjivanja Pravilni­
ka o pt. službi sasluša mišljenje stručnih or­
ganizacija.

14. da se penzioneri sa punom penzijom 
ne primaju u službu u svojstvu dnevničara 
ili nadničara.

15. da se postoječim humanim i kultur­
nim institucijama podijeli državna subven­
cija.

K v.saki točki resolucije je bil dodan po­
treben komentar. Tako izdelana resolucija 
je bila predložena na pristojna mesta.

Omeniti moramo še na koncu, da je 
upravni odbor na predkonferenci sicer raz­
pravljal o dopisu Društva prometnih poštnih 
uradnikov od 20. februarja t. 1., da pa ni 
klenil nič formelnega. češ, da je treba še 

tnalo počakati na nov uradniški zakon, ki bo 
mogoče sam uredil vse pogoje za skupno 
delo poštnih organizacij.

it"
Potek seje širšega odbora Osrednjega društva 
nižjih p. in brz. mslužbencev dne 13. jul. t. 1.
(Konec k poročilu v štev. 13 »Poštarja«.)

4. Nato poroča blagajnik En­
gelman o stanju blagajne, katero so našli 
pregledovalci nadzorstva v lepem redu.

K besedi se nato oglasi predsednik 
mariborske k rajevne skupine, 
ki vprašuje predsednika Grudna o različnih 
zadevah. Zahteva dalje, da centrala v najkraj­
šem času vloži ministrstvu vlogo zaradi bele - 
službene obleke, katero bi bili morali dobiti 
že leta 1928, pa je bila razdeljena šele i929> 
tako da so bili uslužbenci prikrajšani za eno 
leto. — To bo centrala v najkrajšem času 
storila.

Tovariške pozdrave prinaša 
predse d. celjske krajevne sku­
pine ter omenja, da je že predsednik Bo­
žičev o potrebah stvarno poročal. Zaradi te­
ga ne bo ponovno ponavljal že predlagane 
zadeve. Glede tombole pa poroča, da je za 
enkrat preložena za jesen; to pa iz razloga, 
ker je bilo v Celju letošnje leto izredno ve­
liko tombol.

Ker se »podpredsednik Ptujske 
krajevne skupine ni mogel vdeležiti seje, ka­
kor se je pismeno opravičil, zaradi primanj­
kovanja osobja na pošti, pripominja predsed­
nik Gruden, da bi bila lahko poslala ptujska 
skupina na tako važno sejo namestnika.

Oglasi se preds. Klančar, kateri omenja, 
da naj bi se upoštevali starejši uslužbenci pri 
delu in naj bi bili na stara leta vdeljeni v 

j lažje službe.

Dalje še omenja, da je na novo pristopilo 
16 članov, izstopilo jih je pa 6, ker so pristo­
pili k svojemu na novo ustanovljenemu dru­
štvu uradnikov III. kategorije.

5. Slučajnosti: Blagajnik Engelman 
predlaga, da naj se v bodoče v odbor nihče 
več ne voli, kdor je dolžan 3 mesece člana­
rino. — Predlog soglasno sprejet. Predsednik 
Gruden poroča, da je namesto odstopivšega 
urednika »Poštarja«, gospoda Epicha, prevzel 
uredništvo gospod Pirc, admin. uradnik pri 
tukajšnji direkciji. Predsednike krajevnih 
skupin, posebno pa tajnika centrale opozarja, 
da pošiljajo od vsake odborove seje ali od 
t tankov poročila za »Poštarja«. Pa tudi 

oosamezne člane pozivlje, da vrše svojo dolž­
nost. Časopis bo za enkrat izhajal samo en­
krat na mesec.

Tov. Kerževan omenja, da se je na inter- 
vencijo pri direkciji uvidela potreba, da se 
viša na ljubljanski pošti v pismonoški dvo- 
ani število ponoči zaposlenih razdeljevalcev, 

kakor tudi, da se pomnoži število pismonoš. 
Tudi več že prej zaprošenih zadev je bilo. 
oziroma bo v kratkem dobro rešenih.

Predsednik Gruden omenja še, da 
nora biti po vesteh v dnevnikih Uradniški 
akon še ta mesec izgotovljen; zato se lahko 

upa. da pride v najkrajšem času v veljavo.
Ker je s tem dnevni red končan, zaključi 

predsednik sejo ob 13.30.
Po zaključku seje naznani preds. Gruden, 

da priredi tukajšnji pevski odsek nižjih pošt­
nih uslužbencev na vrtu tovariša Zajca v 
Zgornji šiški prijateljsko zabavo in vabi vse 
navzoče, da se je s svojimi družinami polno­
številno udeleže. Tajnik.

*
Umrli so letos tile člani »Dobrote«:
15. januarja 1930 Franc Koman v Ljublja­

ni, star 66 let (skupina A), 26. februarja 1930 
Franjo Kolb v Kranju, 52 let (A in B), 13. 
marca 1930 Franjo Kolbe v Litiji, 73 let (A 
in B), 19. marca 1930 Ana Prosnik v Mari­
boru, 47 let (A in B), 11. aprila 1930 Franc 
Pišek v Ljubljani, 69 let (A in B), 21. aprila 
1930 Tomaž Pernat v Mariboru, 46 let (A), 
2S. aprila 1930 Fran Kunc v Ljubljani, 75 let 
(A), 6. junija 1930 Francka Šega v Radovlji­
ci, 64 let (A in B). 9. aprila 193° Prai).c Jcreb 
v Ljubljani, 69 let (A in B), 9. junija 1930 
Cvetka Weber v Ljubljani, 8 let (A, izredna 
članica), 28. junija 1930 Lavoslav Kampjut v 
Ljubljani, 53 let (A in B),' 1. julija 1930 Franc 
Lesjak v Ljubljani, 58 let (A), n- julija 1930 
Ivan Dovjak v Novem mestu, 61 let (A), 
14. julija 1930 Katarina Ferčnik v Laškem, 
61 let (A). — Polna obsmrtna podpora znaša 
v skupini A Din 5.000, v skupini B Din 
6.000, v obeh skupinah Din 1 i.ooo. Odbor.

Kdo zamenja službeno mesto?
Zvamčnik ali služitelj, službujoč sedaj 

pri katerikoli pošti v Ljubljani in bi hotel 
zamenjati službeno mesto s tovarišem v Ma­
riboru, naj poizve za naslov v upravi lista.
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Osebne '*»sR
Postavljeni: za z v a n. 3. s k u p. Ivan 

Lužar na p. Ljubljana 2, dosedanji pogodbeni 
poštar v Št. Vidu pri Stični; za služit. 
2. skupine Darinka Grad v Šmartnem ob 
Paki in Rudolf Janc na p. Trbovlje 1.

Upokojeni: pb. ur. II/2 Mara Kuess v 
Ormožu, Antonija Petek, Alojzija Kopač in 
Ivana Belar na p. Ljubljana 1, Ana Eržen na 
Pragerskem in Roza Šuen na p. Maribor 1; 
pb. ur. II 3 Marija Debelak v Ribnici na Dol. 
in Marija Podjed v Krškem; zvan. 1. skup. 
Anton Eržen v Medvodah, Franc Orel v Ra­
dovljici, Rudolf Rižner v Ptuju, Franc Osred­
kar na Jesenicah, Martin Weber v 2alcu, 
Franc Šijanec v Križevcih pri Ljutomeru in 
Josip Kapel v Poljčanah.

Premeščeni: Pb. ur. II r Ante Kalokira s 
p. Zagreb t na p. Ljubljana 2, Ludvik Fajgelj 
od X. k XXXV. t. t. t. t. sekciji v Celju, Blaž 
Ukušič s p. Maribor 2 kot višji pristav 16 
v Skoplje, Ana Veselič s p. Trbovlje 2 v Mu­
to, Ferdo Gaspari s p. Ljubljana 7 na p. Ljub­
ljana 1 in Franc Lapajne s p. Ljubljana 1 kot 
upravnik na p. Ljubljana 7; pb. ur. Il'z Fran­
čiška Vrtačnik s p. Maribor 1 v Litijo, Pavla 
Jarh iz Celja v Šoštanj, Vladimir Vojska iz 
Novega mesta na p. Ljubljana 1, Janko Koc­
mur iz Litije na p. Ljubljana 1, Avgust Brejc 
iz Žužemberka v Novo mesto, Ivan Novak 
s p. Ljubljana 2 na p. Ljubljana 1, Miloš Am­
brožič iz Mojstrane na p. Ljubljana 2, Josip 
Kumer iz Vrhnike na p. Ljubljana 2 in Mi­
haela Horvat iz Celja na p. Maribor 2; pb. 
ur. II 3 Marija Porenta s p. Ljubljana 3 na p. 
Ljubljana 4, Ivana Peternelj iz Škofje Loke 
na p. Bled 2, Srečko Staut s p. Maribor 2 v 
Celje in Ivana Jež iz Sarajeva v Celje; rač. 
ur. II 3 Franc Leben in Alojzij Jurgele z di­
rekcije v Ljubljani k direkciji v Skoplju; pb. 
ur. II/4 Marija Redžič iz Prilepa v Mursko 
Soboto in Ana Škrbec iz Litije na p. Mari­
bor 1; pb. ur. II j Ervin Vilhar s p. Ljublja­
na i na p. Ljubljana 2; pb. ur. III 3 Pavla 
Kurinčič s p. Maribor 1 na Pragersko, Stan­
ka Burič s p. Ljubljana 1 v Čakovec in Mar­
tina Čretnik iz Murske Sobote v Prilep; 
zvan. t. skup. Anton Fakleš s p. Maribor 2 
na p. Maribor 1 in Julij Gliha s p. Ljubljana 
2 na p. Ljubljana 1; zvan. 2. skup. Vinko 
Borštner iz Jesenic na Gor. na p. Ljubljano 
2; zvan. 3. skup. Ida Tavčar iz Meže na p. 
Ljubljana 1 in Katarina Butala iz Črnomlja 
v Čabar; služit. 2. skup. Marija Inglič od 
Sv. Jurija ob juž. žel. v Žiri, Franc Zibek s p. 
Maribor 1 na p. Maribor 2, Anton Zanoškar 
s p. Ljubljana 2 na p. Ljubljana 7, Alojzij 
Trontelj od Device Marije v Polju na p. 
Ljubljana 2, Ivan Zaviršek s p. Ljubljana 2 
k Devici Mariji v Polju, Josip Šperne s p. 
Trbovlje 1 na p. Ljubljana 6, Nežika Teka- 
vec iz Ljutomera v Šmartno ob Paki, Erna 
Stergar s p. Ljubljana 2 na p. Ljubljana 1 in 
Emil Margon z direkcije na p. Ljubljana 2.

Prestanek službe: pog. poštar Ana Špurej 
v Framu je podala ostavko. Služba je pre­
stala: pb. ur. II 3 Alojziju Knezu na p. Ljub­
ljana 2, zvan. 3. skup. Vidi Stadler v Laškem, 
Josipu Drinovcu na p. Ljubljana 2 in Idi 
Škrbec ^na Rakeku, služit. 2. skup. Pavli Ru- 
hek v Šmartnem ob Paki in Stanislavu Zde­
šarju na p. Ljubljana 2 ter pog. pošt. Miri 
Ragazzi v Oplotnici.

Poroke: pb. ur. II 3 Ana Zorec v Brez­
nem se je poročila z Jakobom Sivkom, kom. 
orož. post.- Franjo Žnidaršič s pb. ur. II/2 
Antonijo Simčič na p. Ljubljana 1, pb. ur. 
II/2 Magda Ločnik na Ljubljana 1 z arhitek­
tom Ferdinandom Windirsch, zvan. Franja 
Adamič na Rakeku z les. manip. Alojzijem 
Petkom, služ. Ignac Javoršek na p. Ljubljana 
z s Katarino Kornič, Feliks Kos na Jeseni­
cah z Ivano Urbanija, Josip Rapotec v La­
škem s Frančiško Purkeljc, Karel Škerjanc 
na p. Trbovlje t s Frančiško Zaviršek in

Franc Lešnik na p. Maribor 2 z Magdaleno 
Krivec.

*
Izpit za administrativno službo I. kate- 

|?riJC jc '^pravil v Beogradu pb. ur. II/i 
, v. UljlISIC s p. Maribor 2, za računsko 

Službo II. kategorije pa pb. ur. II/4 Ahaci j 
Vončina z direkcije.

Zar^tvo pogodbenih pošt sta napravila 
izpit Aleksander Beznec in Josipina Tomc.

„N'! '> p^šta".
- KLipuiucuu našega gospoda direktor­

ja, da naj podpiramo z naročili in članki »ča- 
^opis za pošto telegraf, telefon in radio«, 
mesečnik »Naso pošto«, ki je po kratkem 
P* 1 * * * * * e,tanku pričel zopet na novo izhajati v 
Beogradu pod uredništvom načelnika naše- 
ga ministrstva, g. dr Pere šoča in g. Milu-

Awiuu3feSg<^rliJ 6-urcdnik v 7'
Trunio sam vaše ljubazno pismo na ko­

jemu vam bratski zahvaljujem. Vrlo mi je 
pujatno sto — brat Slovenac, ugledni prvak 
U Struci T 7k° mislite. Doista neprijatna 
K pojava da Slovenci odbijaju »Našu poštu«, 
uotovo svi su ju povratili. Nijesam razumio 
motiv toga. Ja na pr. rado čitam stručne li­
stove koji izlaze na slovenačkom. »Naša po­
šta« prima napise na slovenačkom kao i na 
upskorhrvatskom. I u svom natpisu nosi ta­
kvo označen je.

I rebalo bi da jugoslovenska koncepcija 
jos vise budi osećaj profesijonalne solidar­
nosti p. t. t. osoblja.

Mislim da će vaša uvažena preporuka od 
if. jula, kao i simpatični napis u »Poštni 
glasnik« od 21 1. m. doprineti, da se »Naša 
posta« odomaci i međju slovenačke redove 
p. r. t službenika. U tome je interes opšte 
stvari koja nam je svima na srcu.«

Iz. tega zveni očitek, kakor da bi mi na­
lašč zavračali »Našo pošto«. Je že mogoče, 
da je koga, ki mu je znano, kako enostran­
sko tendenco je še pred kratkim zastopala 
»Nasa posta«, napotilo tudi samo ime glasila 
do tega, da ga je zavrnil, pravi vzrok in pri 
većim pa je za to višja sila — prazen žep!

2e leta in leta životarimo s službenimi 
prejemki pod eksistenčnim minimom. Na­
meščenci večine drugih resorov — nazadnje 
z aprilom t. 1. še železničarji — so dobili že 
lansko ^leto doklado k prenizki plači, samo 

,mi’P0vstar.ii. živimo še vedno le od upanja na 
boljši cas m od — kredita. Prav kratek pre­
gled o gospodarskem stanju poštnih usluž­
bencev v Sloveniji bo dokazal to trditev.

Vseh poštarjev je tu okroglo 1660, kate- 
nh prejemki znašajo na leto ca. 33,600.000 
dinarjev.

Od tega odpadejo 
a) obvezni odtegljaji: 

za davek na leto ca. 
za nabav, zadrugo na leto ca. 
za priv. agrarno banko na 

leto ca.
za odkupnino za kuluk na 

leto ca.
bi privatne obveznosti: 

za odplačevanje vknjiženih 
in nevknjiženih dolgov na 
leto ca.

Na leto odpade torej

Din 806,000
Din 148.000

Din 190.000

Din 106.000

Din 1,920.000
Din 3,170.000

tako, da znašajo čisti letni prejemki Din 
•30,430.000; t. j. povprečno na uslužbenca 
m mesec po ca. Din 1300.

Ali zadostuje to za stanovanje in hrano 
samcu? Kako naj s tem izhaja veččlanska 
družina? Za obleko in vse drugo ne ostane 
pare, to se mora kriti še s posebnim za­
dolževanjem, ki iz gornjih številk ni razvid­
no! Znano pa je, da rastejo dolgovi poštnih

nameščencev letno za ca. Din 250.000. »Do- 
ista neprijatna je pojava«, da morajo naši 
poštarji odbijati vsak, pa tudi najmanjši iz­
datek za kaj drugega kakor za golo življe­
nje. Blagor tistim, ki jim tega ni treba!

Zelo^nas veseli, da se je zavzel za blagor 
vse družine poštarjev sam načelnik našega 
ministrstva, gospod, dr. Pero Šoć, česar ob­
jektivnost je vsem znana. List, ki se ravna po 
ia kem programu, kakor ga je napovedal g. 
utednik v prvi številki »Naše pošte«, vsa­
komur najtopleje priporočamo. Prepričani 
'.mo, da bo »Naso pošto«, ki stane na leto 
samo Din 40, naročil vsakdo, kdor pri svo- 
Hp' pičlih prejemkih količkaj more utrpeti 
se ta malenkostni znesek,

Strokovna poštna ekskurzija?
Kazna udruženja, bodisi kulturna, bodisi . 

'.okovna (učitelji, zdravniki, železničarji) 
prirejajo v zadnjih letih stalno večje ekskur­
zije v inozemstvo. Mi poštni uslužbenci go­
tovo nismo med onimi, ki bi že v vsakda- 
'iem poslovanju ne imeli stika z inozem-

1 vom, temveč ravno obratno. Vedno imamo 
po !a z inozemsko pošto, zato bi bilo umest- 
'o, da si.jo tudi bližje ogledamo in osebno 
seznanimo s kolegi, s katerimi sedaj samo 
uradno dopisujemo ali govorimo po telefo­
nu. Na raznih sestankih in zborovanjih na­
ših društev smo se domači kolegi že dovolj 
spoznali. Videli smo naša mesta in pokrajine 
ter spoznali razmere, pa bi po znanem na­
rodnem reku: K d o r več vidi, ta več 
ve — ne bilo napačno resno misliti o eks­
kurziji v inozemstvo in to v države, ki brez 
dvoma v vsakem pogledu prednjačijo, kjer 
bi sc mogli kaj koristnega naučiti. Ne 'gre 
sedaj morda za takojšnjo izvedbo te misli, 
temveč za misel kot tako, ki naj se skuša 
realizirati. Potrebno bi bilo pred vsem, da 
stopijo glede tega vsa društva naše države 
v stik, da se osnuje nekak pripravljalni od­
bor, na to pa zainteresira pristojno ministr­
stvo, da ekskurzijo odobri ter članom pripo­
more dostojno zastopati v inozemstvu našo 
državo. Pripravljalni odbor bi tudi moral 
rešiti vprašanje, kam naj bi se ekskurzija pri­
redila- ker z ozirom na omejen čas in sred­
stva se ne bi bilo mogoče predolgo muditi v 
inozemstvu.
Kako si prizadeva nemška poštna uprava za 

zboljšanje pravilnosti naslovov.
Občinstvo si niti misliti ne more, da 

se leto za letom uničijo tisoči in tisoči pi­
sem, ker so bili naslovi nepopolni ali ne­
pravilni. Če nima pismo popolnega in pra­
vilnega naslova, se ne more dostaviti na­
slovniku, a če ni na pismu označen naslov 
pošiljatelja, se tudi njemu ne more vrniti. 
Večkrat se tudi dogaja, da je pismo vrženo 
v pisemski nabiralnik kar brez — naslova. 
Da tudi tako pismo ne doseže svojega na­
mena, je jasno. Zlasti na dopisnicah rad iz­
ostane naslov. Ko se nedostavljiva pisma 

uradno odpro, se dožene semtertje pošilja­
telj iz podpisa, večji del pa jih pride v peč.

Nemška poštna uprava se trudi, da bi
občinstvo delalo pravilne in popolne naslo­
ve. Razglaša po časopisih, opozarja z lepa­
ki na pisemskih nabiralnikih, da pošta sa­
mo pisma z dobrim naslovom lahko točno 
odpravlja in dostavlja. Na pomanjkljivo na­
slovljenih pismih dela uradne opazke ter 

skuša še na vse mogoče načine poučiti ob­
činstvo o važnosti točnega naslova. Leta 1928 
je bilo od 10 milijard navadnih pisemskih 
pošiljk 1,383.000 pisem nedostavljenih ter 
uničenih. V to množino pa niso vštete ne- 
dostavljive tiskovine, ki se sploh ne vračajo 
sprejemni pošti.

Od pisem s pomanjkljivim naslovom
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imajo škodo ne le interesenti, temveč tudi 
pošta. Koliko je za taka pisma proč vrže­
nega denarja, vrhutega se pa človek še jezi, 
ker ni s pisanjem dosegel svojega namena. 
Pošta sama pa ima desetkrat toliko dela ž 
njimi, pa še očitke mora požirati, da se je 
pismo izgubilo na pošti. Še večje število je 
pa tistih pisem, ki pridejo sicer na oddajno 
pošto pa je treba zaradi nezadostno ozna­
čenega naslovnika poizvedovati po njem po 
hišah in uradih. Da ima pošta s takimi pismi 
tudi od sile dosti dela in praznih potov, ni 
treba še posebej praviti, a tudi stranke imajo 
od njih občutno škodo, ker se jim izročajo 
z znatno zamudo. Poštna uprava na Nem­
škem ima od nepopolnih in nepravilnih na­
slovov vsako leto milijonsko škodo.

Da bi to zlo preprečila ali vsaj kolikor 
toliko omejila, je nemška poštna uprava svo­

je uradnike pozvala, naj ji nasvetujejo svarila 
in napise, ki bi dobro služili pošiljateljem v 
interesu pravilnega in popolnega adresiranja 
pisemskih pošiljk. Za najboljše predloge je 
razpisala nagrade. Predloge je poslalo 362 
uradnikov, dva sta dobila po 300 mark 
(marka — 13-50 Din), eden ijo mark, štirje 
pa po 100 mark nagrade.

Lahko se pa reče, da se predlogi, za ka­
tere so bile nagrade priznane, niso dali brez 
pripomb in dodatkov uspešno porabiti.

Pri presoji predlogov se je oziralo na to, 
kako bo svarilo ali napis vplival na občin­
stvo. Oblika in vsebina se mora po tem rav­
nati. Napis (tabla) z dolgim besedilom nima 
zaželjenega uspeha. Morda ga kdo prebere, 
ali vsebino kmalu pozabi.

Da se zbudi v občinstvu zanimanje, vpli­
va dobro slika veselega obraza pri točnem

naslovu in slika kislega obličja pri pomanj­
kljivem naslovu na obešeni tablici pri nabi­
ralnikih.

Jako primerna je tudi tablica z nasled­
njim besedilom:

Če hočeš, ;
da pridejo tvoja pisma, dopisnice itd. ob 

»pravem času« na svoje mesto,
moraš

natančno navesti naslovnika z imenom in 
priimkom, stanovanje, ulico, hišn. štev.

Potrebno je, da napišeš na pismo tudi svoj 
naslov.

Potlej pa bo pismo točno in pravilno prišlo 
naslovniku v roke.

Na mnogih tablicah so pa svarila kar v 
verzih.

Modna manufakturna trgovina

Fabiani & Jurjevec
LJUBLJANA, Stritarjeva utica 5.
Priporoča se pri nabavi blaga za obleke. Pro­
daja na obroke potom Gospodarske zadruge 

poštnih nameščencev.
Cene zmerne! Postrežba ločna

in lolldntt! 24—12

Ljubljana Poljanska c. 60
M, Zupančič

splošno modno krojaštvo
se priporoča za vsa v stroko spa­
dajoča dela po najnovajšem kroju m 
najnižjih cenah. — Krasna izbira naj­
novejših vzorcev angleškega in češ­
kega blaga. Drž. nameščenci na

obroke. 24—21

VFLETRCiOVlNA 5-2

A. ŠARABON
V LJUBLJANI

priporoča špecerijsko blago, 
raznovrstno žganje, moko in 
deželne pridelke. — Razno­
vrstno rudninsko vodo.

Eksportna hiša Luna
MARIBOR, Aleksandrova cesta 19.
Lastni izdelek pletenin i. t. d. 

Damske in otroške obleke, jopice, pu­
loverji, vse vrste nogavic, razen tega 
vse galanterijsko in kratko blago po 
najnižjih cenah. — Poštni in sploh vsi 

državni nastavljene! 5u/0 popusta
24—20

Trgovina usnja in čevljarskih 
potrebščin po najnižjih cenah 

se priporoča

Fran« Erla^ec
trgovina z usnjem

Ljubljana, Stari trg 11 a.
12— 8

Jermenar in torbar
Stane Jager

Ljubljana, Poljanska c. 9.
Priporoča svojo delavnico za vsa 

v to stroko spadajoča dela. 
Sprejema tudi vsa popravila po

najnižjih cenah. 3—3

Schnaider & Verovžek
Trgovina z železnino na drobno in debelo. Majvečja zaloga 
strojev in orodja za poljedelstvo in industrijo kakor tudi 
bogata izbera vsakovrstne kuhinjske posode in vsega v 
— — železninarsko stroko spadajočega blaga. — —

Ljiafešiarta, Dunajska sesta W

Šivalni stroji
izborna konstrukcija in elegantna izvršitev iz 
lastne tovarne. 15 letna garancija. Vezenje se 
poučuje pri nakupu brezplačno. Pisaini stroji 
Adler, Kolesa iz prvih tovarn, Diirkopp, Styria, 
Kayser kolo. Pletilni stroji vedno v zalogi. - 
Posamezni deli koles in šivalnih strojev. Daje 
se tudi na obroke! Cenike franko in zastonj.

<0IVAN JAX IN SIN
LJUBLJANA, Gosposvetska c. 2

THE Š3EX Co.
LMUfii, HRADlStE 13. - ZliOREB, SAJMIŠTE Jfi.
Telef. 2t 8 interurb. Ustanovljeno 1906.

Soecijaltia trgovina prvovrstnih 
pisalnih in kopirnih strojev, raz- 
nmoz :valnih aparatov in razno­
vrstnih pisarniških potrebščin.

! 12-8 P!sa>ni stvojl na obroke.

Tvornica dežnikov
L. MIKUŠ

Uubijana, Mestni trg 15
priporoča svojo bogato za­
logo dežnikov in spreha­

jalnih palic. 24—13

Veliko zalogo manufakturnega blaga 
za moške in ženske v zadnjih no­
vostih ima vedno na zalogi po so­
lidnih in konkurenčnih cenah tvrdka

R. MIKIAUC
„PRI il€OFU“, LJUBLJANA
LINGARJEVA-MEDARSKA-ULICA IN PRED SKOPIJO ST. 3

žv. BrpgKig & Fr. žŽebc-.raiiK
PLESKARJA IN LIČARJA
Ljubljana, kolodvorska 23

Se priporočata za vsa v to stroko spadajoča dela. 
Delo solidno. — Cene zmerne.

Stalna razstava
umetniških slik in velika izbira 

okvirjev
A. Kos, Ljubljana,

Mestni trg 1*5
nasprcti magistrata 10—9

Tujec Evgen
Ljubljani!, Lnioietoua ulica šteu. 3

se priporoča za pn dajo elektroteh­
ničnega in tehničnega materijala, žar­
nic, motorjev, železnih ognja in vloma 

varnih blagajn itd. 12—8

olle, fšrnež, emailne in
ostale lake, ©iinafra basrve

in vse v stroko spadajoče blago, kupite 
dobro, solidno in po zmernih cenah pri

MEDlĆ-ZiMKt,
ii 7, n 7. fot? ras olja, firaeža, lab in teF

ij^lbljana-Medv^cle, 
častnik Franjo Msdić.

24-13 Podružnica Maribor -- Novi Sad.
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Čevlje za suho vreme, dež, 
sneg in blato. Vase noge 
so izpostavljene vsem vre­
menskim nepriiikam.

Vaše zdrave je izpo- 
s t a vij e no 11 e v e r n o s t i, a k o 
nimate takih čevljev, ki 
bodo obvarovali Vaše noga 
vloge in zimo
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tu predočimo, boste našli 
za vsako vrerno in za vsako

.priliko za.. Vor gonirrno 
obutev,
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stimi -te J plati,'/?. šfrapac po slabih
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Za konzorcij poštnih organizacn v Ljubljani izdaja Martin Uruden v Ljubljani. Čck. komo 11631 — Urejuje Franc Pirc v Ljubljani — Rokopise ooši- 
Vjajte uredništvu, rek!amaci)e, oglase itd pa upravi lista „Poštar v Ljubljani, Sv. Jakoba trg ‘2. - Tiskarna .Slovenija" v Ljubljani Predstavnik za

tiskarno Albert Kolman, Celovška cesta 61


